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MINISTERIO PARA LA TRANSICION 
ECOLÓGICA Y EL RETO DEMOGRÁFICO 

 

Servicio Provincial de Costas de Gipuzkoa  
A/A: Jose Luis Tejerina Hernando   
Jefe de Servicio.   
PLAZA PÍO XII, nº 6 – 3ª planta  
20010 Donostia-San Sebastián  

 
 
 
S/REF: AUT02/21/20/0103 

ASUNTO:  SOLICITUD DE CONCESIÓN DE BIENES DE DOMINIO PÚBLICO 
MARÍTIMO-TERRESTRE CON DESTINO A LA LEGALIZACIÓN Y 
REHABILITACIÓN DEL PUENTE SOBRE LA RÍA DEL DEBA, EN LOS 
TÉRMINOS MUNICIPALES DE DEBA Y MUTRIKU (GIPUZKOA). 
Subsanación y mejora de la solicitud. 

 

1. ANTECEDENTES Y OBJETO 

FHECOR e INJELAN redactaron en 2019 el Proyecto de Rehabilitación del Puente sobre la 
ría del Deba, y están en la actualidad realizando los trabajos de Dirección de Obra.  

Ambos contratos han sido adjudicados por el Departamento de Cultura, Cooperación, 
Juventud y Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa (DFG), a la UTE formada por 
FHECOR e INJELAN  

Las obras de rehabilitación arrancaron en abril de 2021.  

Se adjunta Copia del Acta de Comprobación de Replanteo. – DOCUMENTO 1. 

Con fecha 22 de septiembre de 2021 el Servicio Provincial de Costas de Gipuzkoa requirió a 
la DFG a que paralizase las obras, presentase en dicho Servicio el proyecto de reconstrucción 
definitorio de las actuaciones de rehabilitación, así como la solicitud del oportuno título 
habilitante de la ocupación de dominio público marítimo-terrestre del puente y las actuaciones 
que correspondan.  
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La documentación relativa al proyecto fue remitida mediante oficio de la Dra. Gral. de Cultura 
de este Departamento el mismo día 24 de septiembre de 2021, fecha de recepción de la 
notificación de paralización de las obras. 

El 30 de septiembre el Servicio Provincial de Costas de Gipuzkoa autorizó la ocupación temporal 
del DPMT para ejecutar las obras de rehabilitación del puente, otorgando un plazo de ocupación 
de 41 semanas desde el inicio de los trabajos e indicando que en el plazo de dos meses debía 
solicitarse la correspondiente concesión administrativa y cumplir la resolución que se derivase 
de dicho expediente de concesión, relativo a la legalización de la ocupación del DPMT.  

Por otro lado, el mismo día 30 de septiembre el Servicio Provincial de Costas de Gipuzkoa 
solicitó a la DFG la subsanación de algunos aspectos de la documentación presentada para la 
solicitud de la autorización de la ocupación.  

Con anterioridad a la finalización del plazo de dos meses otorgado, mediante escrito de la Dra. 
Gral. de Cultura de este Departamento de fecha 18/11/2021 se solicitó ampliación del plazo 
otorgado, accediendo el Servicio Provincial de Costas de Gipuzkoa a lo solicitado, y 
concediendo la ampliación de plazo en 1 mes adicional. 

Así y dentro del plazo conferido este Departamento de Cultura, Cooperación, Juventud y 
Deportes de la DFG – en tanto que administración ejecutora de la obra de “Rehabilitación del 

Puente sobre la Ría del Deba” – procede a: 

1) realizar la solicitud de concesión en nombre de los Ayuntamientos de Deba y Mutriku, 
propietarios del puente a partes iguales.  

Se adjuntan: 

- Acuerdo del Consejo de Gobierno Foral de esta Diputación Foral de Gipuzkoa de 
fecha 19/06/2007 (BOG 6/07/2007) de traspaso de la titularidad del puente a las ya 
citadas administraciones locales. – DOCUMENTO 2 

- Convenio de Colaboración suscrito el 07/10/2020 entre esta DFG y los 
Ayuntamientos de Deba y Mutriku para la ejecución de la obra de “Rehabilitación del 

Puente sobre la Ría del Deba” – DOCUMENTO 3 

- Acta de la sesión de 26/11/2021 de la Comisión de Seguimiento recogida en la 
cláusula quinta del Convenio citado anteriormente, en la que los Ayuntamientos de 
Deba y Mutriku AUTORIZAN a este Departamento de Cultura, Cooperación, Juventud 
y Deportes de la DFGF para realizar la solicitud de concesión en nombre de ambos 
municipios. – DOCUMENTO 4 

2) cumplimentar la solicitud de subsanación requerida.  



 

 

 

Han colaborado en la subsanación solicitada las siguientes entidades: 
 

Ayuntamientos de Deba y Mutriku 
Ingeniería Designada en la Dirección de Obra: 

UTE DO PUENTE DEBA - CIF U-02921930, integrada por: 

  

 

Barquillo 23, 2ª Planta              
28004 Madrid 
Teléfono 91 701 44 60  
www.fhecor.es | 
fhecor@fhecor.es 

 

Parque Zuatzu 1, Ed.Ullía Pta. 1º 
20018 Donostia  
| Tel 943 31 67 49 
administracion@injelan.com 

 

 

2021 12 22 SUBSANACION DOCUMENTACION COSTAS.docx 

 

 3 
 

2. ANÁLISIS DE LOS ASPECTOS A SUBSANAR  

En el escrito recibido del Servicio Provincial de Costas se requiere la subsanación de los 
aspectos siguientes: 

§ Presentar la solicitud de la concesión mediante formulario oficial del Ministerio.  

Este formulario se ha descargado y se adjunta al presente escrito. ANEXO 1 

§ Inclusión en la memoria justificativa y descriptiva: de la declaración expresa de que se 
cumple lo dispuesto en la Ley de Costas y demás normas específicas de aplicación 
(artículo 97 del Reglamento General de Costas) 

Se ha preparado una declaración que se adjunta a este escrito. ANEXO 2 

§ Planos: se deberá presentar un plano de planta general, en el que se represente el 
deslinde del dominio público marítimo-terrestre y sus zonas de servidumbre de 
tránsito y protección, indicando la superficie definitiva a ocupar por el puente en dicho 
dominio (incluidas pilas, estribos, etc.). 

En los planos de proyecto se incluía ya un plano del deslinde del DPMT y un plano de 
la ocupación temporal de las zonas adyacentes que se están empleando como zonas 
de acopio, pero no la superficie definitiva a ocupar por el puente en el DPMR 
incluyendo pilas, estribos, etc. en formato dwg. Se adjunta dicho plano. ANEXO 3 

§ Respecto de (i) la evaluación de los posibles efectos del cambio climático, (ii) estudio 
básico de la dinámica litoral, en este caso de la ría del Deba y  (iii) aportar, en el caso 
de que la normativa de aplicación así lo exija, el resultado de 
la información ambiental estratégica, y el estudio de impacto ambiental, Se adjunta un 
documento en el que se justifican los extremos citados. ANEXO 4 

 

Así, y en cumplimiento de cuanto ha sido requerido, se remite este escrito junto con la 
documentación que conforme al mismo se acompaña. 

Donostia – San Sebastian, a 22 de diciembre de 2021. 

El Diputado Foral del Departamento de  
Cultura,  Cooperación, Juventud y Deportes,  

 

 

Fdo: HARKAITZ MILLÁN ETXEZARRETA. 
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DOCUMENTO 1.-  Copia del Acta de Comprobación de Replanteo. 
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ANEXO  1– IMPRESO DE SOLICITUD DE CONCESIÓN 
 
 

SE ACOMPAÑAN: 
 

DOCUMENTO 2.- Acuerdo del Consejo de Gobierno Foral de esta Diputación Foral de 
Gipuzkoa de fecha 19/06/2007 (BOG 6/07/2007) de traspaso de la titularidad del puente a 
las ya citadas administraciones locales.  

DOCUMENTO 3.- Convenio de Colaboración suscrito el 07/10/2020 entre esta DFG y los 
Ayuntamientos de Deba y Mutriku para la ejecución de la obra de “Rehabilitación del Puente 
sobre la Ría del Deba”. 

DOCUMENTO 4.- Acta de la sesión de 26/11/2021 de la Comisión de Seguimiento recogida 
en la cláusula quinta del Convenio citado anteriormente, en la que los Ayuntamientos de Deba 
y Mutriku AUTORIZAN a este Departamento de Cultura, Cooperación, Juventud y Deportes 
de la DFGF para realizar la solicitud de concesión en nombre de ambos municipios. 

 
 
  



 

MINISTERIO  

PARA LA TRANSICIÓN ECOLÓGICA 

Y EL RETO DEMOGRÁFICO 

  SECRETARÍA DE ESTADO DE 

 MEDIO AMBIENTE 

 DIRECCIÓN GENERAL  

DE LA COSTA Y EL MAR 

 

SOLICITUD DE AUTORIZACIÓN ADMINISTRATIVA  DE OCUPACIÓN  

DEL DOMINIO PÚBLICO MARÍTIMO-TERRESTRE  

 

(A) 

Nº DE EXPEDIENTE 

 

 

REGISTRO DE PRESENTACIÓN 

en la Administración 

REGISTRO DE ENTRADA en el 

Órgano/Organismo competente 

 

(B) 

DATOS DEL / DE LA SOLICITANTE 

Nombre y apellidos: 

 

DNI / NIF / NIE / Pasaporte: 

 

Por sí mismo/a, o en representación de  

Nombre y apellidos o razón social (1): 

 

DNI / NIF / NIE / CIF (1): 

Con los siguientes datos a efectos de notificaciones: 

Avda./calle/plaza, portal, número,…: 

 

Localidad: 

 

Provincia: 

 

Código postal: 

 

Teléfono: 

 

Fax: 

 

Correo electrónico:  

 
 

(C) 

EXPONE 

Que desea se le otorgue una AUTORIZACION ADMINISTRATIVA para la ocupación del dominio público 

marítimo-terrestre en una superficie de …………. metros cuadrados de costa, en la ubicación siguiente: 

………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Perteneciente al término municipal de:  

(En caso de que perteneciese a más de un término 

municipal, relacionar éstos indicando provincia): (2) 
 

A efectos de llevar a cabo la siguiente actividad:  

Durante un periodo de tiempo de:  

Para  lo  que  □ no / □ sí (3) se  solicita  que  sean  declarados  de  utilidad  pública,  a  efectos  de  su  

ocupación  temporal  o expropiación, bienes o derechos y por ello, cumplimentado lo establecido en los 

artículos 64 y siguientes de la Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas. 
  

(D) 

OTROS datos / observaciones que desee señalar el / la solicitante 

 

 

(E) 

SOLICITA 

Que, previos los trámites correspondientes, le sea concedida la AUTORIZACION ADMINISTRATIVA para ocupar 

la referida zona de dominio público marítimo-terrestre por un plazo de …………................................... 

 

                                                                     En ……….…………………., a ….…. de ………………..……. de ……… 

 

                     Firmado: 

 
 

(F) 

DESTINATARIO 

Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto Demográfico 

Demarcación / Servicio de costas de la provincia de  …………………………………………………………………. 

 

NOTA: Antes de cumplimentar los datos, lea las instrucciones que se acompañan a este documento 
 

 

72479200J 
ARKAITZ MILLAN 
(R: P2000000F)

Firmado digitalmente 
por 72479200J ARKAITZ 
MILLAN (R: P2000000F) 
Fecha: 2021.12.22 
16:27:54 +01'00'
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(G) 

DOCUMENTACIÓN QUE SE APORTA  (marcar con una X la documentación que se acompaña a la solicitud) 

□  Escritura de constitución de la Entidad.  

□  Poder del firmante de la solicitud, o acreditación suficiente de la representación con que se actúa. 

□  Tres ejemplares del “proyecto básico” / “proyecto de construcción”, suscrito por técnico competente, 

incluyendo: 

□  Memoria justificativa y descripción con anejos. 

□  Planos. 

□  Información fotográfica de la zona 

□  Presupuesto. 

□  Estudio Económico-financiero. 

□  Resguardo acreditativo de la constitución de la fianza provisional y del pago de la tasa correspondiente al  

“examen de proyectos”. 

□  Evaluación de efectos sobre el dominio público marítimo-terrestre. 

□  Estudio básico de la dinámica litoral. 

□  Estudio de impacto ambiental. 

□  Otra documentación (4): ………………………………………………………………………………………………… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

MINISTERIO  

PARA LA TRANSICIÓN ECOLÓGICA 
Y EL RETO DEMOGRÁFICO 

 

  
 

 

 

INSTRUCCIONES DE CUMPLIMENTACIÓN DE SOLICITUD DE AUTORIZACIÓN ADMINISTRATIVA DE 

OCUPACIÓN DEL DOMINIO PÚBLICO MARÍTIMO-TERRESTRE 

 

 

 

I. INSTRUCCIONES GENERALES. 

 Escriba en mayúsculas, asegurándose de que los datos pueden leerse claramente. 

 Si desea realizar una exposición más extensa, puede añadir a este impreso las hojas que considere pertinentes; en su caso, la firma 

deberá figurar en todas ellas. 

 Si desea recibo que acredite la fecha de presentación de la solicitud ante la Administración, presente dos copias de la misma. 

 No olvide firmar el impreso. 

 

 

 

II. INSTRUCCIONES ESPECÍFICAS PARA CUMPLIMENTAR EL IMPRESO. 

APARTADO (A). A cumplimentar por la Administración. 

APARTADO (B). (1) Si la petición se hace en representación de una persona jurídica, deberán aportarse copias legalizadas de la escritura 

de constitución de la Entidad y de la de apoderamiento del representante. También podrán presentarse escrituras originales y copias 

simples, para su cotejo en el acto de la presentación. Si se actúa en nombre de una persona física, deberá acreditarse suficientemente la 

representación por cualquier medio válido en derecho, que deje constancia fidedigna. 

APARTADO (C). (2) En caso de que el tramo perteneciese a más de un término municipal, relacionar éstos, indicando provincia.  (3) Si 

se solicitara la declaración de utilidad pública de determinados bienes o derechos, se hará referencia a los mismos en la instancia de 

solicitud, debiendo detallarse adecuadamente en el preceptivo “anejo” correspondiente que se acompañará; deberá acompañarse 

también el resguardo de haber ingresado en la Caja General de Depósitos, a disposición del Ministerio, las cantidades necesarias para 

poder indemnizar por los bienes y derechos que vayan a ser ocupados temporalmente o expropiados. 

APARTADO (D). Otros datos u observaciones que, opcionalmente, desee añadir. 

APARTADO (E). Lugar y fecha en que se cumplimenta el impreso, y firma del/de la solicitante. 

APARTADO (F). Rellenar el nombre de la provincia en donde se ubique la ocupación. 

APARTADO (G). Marcar por el/la solicitante con una “X” la documentación que se acompaña a la solicitud. 
(4) Para el caso de documentos que no aparezcan en el listado, marcar con una “X” en “Otra documentación”, y rellenar a continuación la 

denominación de los mismos. 

 

ACLARACIONES A LA DOCUMENTACIÓN QUE DEBE APORTARSE:  

Obligatoriamente:  

 

• Tres ejemplares del proyecto básico o, en su caso, del proyecto de construcción. El proyecto básico, que deberá estar suscrito por 

técnico competente, contendrá los siguientes documentos:  

- Memoria justificativa y descriptiva con anejos, en su caso, que deberá contener una declaración expresa de que se cumple lo 

dispuesto en la Ley de Costas y demás normas específicas de aplicación, así como los aspectos más relevantes y básicos del 

proyecto, el programa de ejecución de los trabajos y, en su caso, el sistema de evacuación de aguas residuales.  

- Planos: de situación, a escala conveniente de emplazamiento, con representación del deslinde y de la zona a ocupar, a escala no 

inferior a 1/5.000 con la clasificación y usos urbanísticos del entorno; topográfico del estado actual, a escala no inferior a 1/1.000; 

de planta general, en que se representen las instalaciones y obras proyectadas, que incluirá el deslinde y la superficie a ocupar o 

utilizar en el dominio público marítimo-terrestre; de alzados y secciones características, cuando resulten necesarios para su 

definición, con la geometría de las obras e instalaciones.  

- Información fotográfica de la zona. 

- Presupuesto, con la valoración de las unidades de obra y partidas más representativas. 

- Determinación de la posible afección a espacios de la Red Natura 2000 o cualesquiera otros dotados de figuras de protección 

ambiental. Si se produce la citada afección, el proyecto incluirá el necesario estudio bionómico. 

 

• Estudio económico-financiero (salvo que las instalaciones vayan a ser explotadas directamente por la Administración), que 

desarrollará la evolución previsible de la explotación, considerando diversas alternativas de plazo de amortización y que contendrá:  

- Relación de ingresos estimados, con tarifas a abonar por el público y, en su caso, descomposición de sus factores constitutivos 

como base para futuras revisiones.  

- Relación de gastos, incluyendo los de proyectos y obras y los de cánones y tributos a satisfacer, así como los de conservación, 

consumos energéticos, de personal y otros necesarios para la explotación.  

- Cuando existan, costes derivados de las medidas correctoras a imponer, así como los gastos derivados del plan de seguimiento 

para la comprobación de la efectividad de dichas medidas.  

- Evaluación de la rentabilidad neta, antes de impuestos.  
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• Resguardo acreditativo de la constitución de la fianza provisional y del pago de la tasa correspondiente al “examen del proyecto”.  

 

Para los casos en que así proceda: 

• Si las actividades proyectadas pueden suponer una alteración importante del dominio público marítimo-terrestre, se requerirá 

además una previa evaluación de sus efectos sobre el mismo, que comprenderá el estudio de la incidencia de las actividades 

proyectadas, tanto durante la preparación como ejecución y explotación, debiendo incluir, en su caso, las medidas correctoras 

necesarias.  

• Si las actividades proyectadas contienen previsiones de actuación en el mar o en la zona marítimo-terrestre, se requerirá la 

aportación de un “estudio básico de la dinámica litoral” (con el contenido que recoge el art. 93 del Reglamento General de Costas, 

aprobado por el R.D. 876/2014).  

• Si la normativa de aplicación así lo exige, se aportará un “estudio de impacto ambiental”.  

• Si se solicita también la “declaración de utilidad pública” de determinados bienes o derechos, a efectos de su posterior ocupación 

temporal o expropiación, deberá aportarse también un “anejo de expropiación o de ocupación temporal”, con la relación de los bienes o 

derechos afectados, así como resguardo del ingreso realizado en la Caja General de Depósitos, a disposición del Ministerio, por la 

cuantía necesaria para el pago de las indemnizaciones y justiprecios que correspondan. 

 

 

 

III. LUGAR DE PRESENTACIÓN DE LA SOLICITUD. 

Una vez cumplimentada la solicitud, junto con la documentación requerida, se remitirá la misma a la Demarcación o Servicio de Costas 

en cuya provincia se pretenda llevar a cabo la solicitud de autorización administrativa de ocupación del dominio público marítimo-

terrestre. Se podrá presentar por cualquiera de los medios establecidos en la Ley 39/2015, de 1 de octubre del Procedimiento 

Administrativo Común de las Administraciones Públicas, y en las dependencias citadas en su artículo 16.4. 

 

 

 

IV. PROTECCIÓN DE DATOS. 

El Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto Demográfico mantiene un compromiso de cumplimiento de la legislación vigente en 

materia de tratamiento de datos personales y seguridad de la información con el objeto de garantizar que la recogida y tratamiento de los 

datos facilitados se realiza conforme al Reglamento (UE) 2016/679 General de Protección de Datos (RGPD) y de la normativa nacional 

vigente en la materia. Por este motivo, le ofrecemos a continuación información sobre la política de protección de datos aplicada al 

tratamiento de los datos de carácter personal derivado de solicitudes de acceso a los Archivos del Ministerio para la Transición Ecológica y el 

Reto Demográfico: 

1. Responsable del tratamiento: Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto Demográfico. Dirección General de la Costa y el Mar 

(buzon-sgdpmt@miteco.es). Delegado de Protección de datos: bzn-DPDMiteco@miteco.es 

2. Finalidad del tratamiento: Los datos personales incorporados serán utilizados exclusivamente para la tramitación de expedientes para  

el otorgamiento de títulos habilitantes en el ámbito de la ocupación del dominio público marítimo-terrestre (concesiones, autorizaciones, 

reservas…) y se conservarán mientras la legislación aplicable obligue a su conservación (Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio 

Histórico Español). 

3. Legitimación del tratamiento: el tratamiento es necesario para el cumplimiento de una obligación legal aplicable al responsable del 

tratamiento (Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas, y Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Común). 

4. Destinatarios de los datos: no están previstas cesiones de datos ni transferencias internacionales de datos. 

5. Derechos sobre el tratamiento de datos: Conforme a lo previsto en los artículos 13 a 18 de la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre 

de Protección de Datos Personales y garantía de los derechos digitales y en los artículos 15 a 22 del Reglamento (UE) 2016/679 General 

de Protección de Datos, podrá ejercitar su derechos de acceso, rectificación, supresión y portabilidad de sus datos, limitación del 

tratamiento, oposición y a no ser objeto de decisiones individuales automatizadas, cuando proceda, ante el Ministerio para la Transición 

Ecológica y el Reto Demográfico, a través de su sede electrónica (https://sede.miteco.gob.es). Asimismo, si considera vulnerados sus 

derechos, puede presentar una reclamación de tutela ante la Agencia Española de Protección de Datos (https://sedeagpd.gob.es) 

. 

 

mailto:buzon-sgdpmt@miteco.es
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Hirugarren: Baimen hau Gipuzkoako ALDIZKARIOFIZIALEAN
argitaratuko  da,  Gipuzkoako  Zergabilketa  Erregelamenduak
10.bi artikulua betez, eta argitaratzen den egunetik aurrera sor
tuko ditu ondorioak.

Laugarren: Foru agindu hau Banco Urquijo Sabadell Banca
Privada, S.A. entitateari, Kontabilitate Zerbitzuari eta Finantza
Zerbitzuari jakinaraztea.

Donostia,  2007ko  ekainaren  28a.—Juan  Jose  Mujika
Aginagalde, Departamentuko foru diputatua.

(4795) (7864)

Tercero:  Esta  autorización  se  publicará  en  el  BOLETIN
OFICIAL de Gipuzkoa,  en  cumplimiento  del  artículo  10,  apar
tado  segundo  del  Reglamento  de  Recaudación  del  Territorio
Histórico de Gipuzkoa,  surtiendo  efecto desde  la  fecha de  su
publicación.

Cuarto: Comunicar  la  presente  Orden  Foral  a  la  Entidad
Financiera  Banco  Urquijo  Sabadell  Banca  Privada,  S.A.  al
Servicio de Contabilidad, y al Servicio de Finanzas.

DonostiaSan Sebastián, a 28 de junio de 2007.—El dipu
tado foral del Departamento, Juan Jose Mujika Aginagalde.

(4795) (7864)
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GIPUZKOAKO LURRALDE HISTORIKOKO ADMINISTRAZIOA

ADMINISTRACION DEL TERRITORIO HISTORICO DE GIPUZKOA

GIPUZKOAKO FORU ALDUNDIA

BIDE AZPIEGITURETARAKO DEPARTAMENTUA

Errepide Zuzendaritza Nagusia

Debako  Udalari  eskualdatzea  GI638  errepidearen

0,000  eta  0,085  k.p.en  arteko  zatia  eta  Mutrikuko

Udalari 0,085 eta 0,195 k.p.en arteko zatia, GI638

eta N634 errepideen arteko lotura berria ireki ondo

ren. (20P A.D. 125C/2007).

Diputatuen  Kontseiluak  2007ko  ekainaren  19ko  bileran

besteak beste ondoko erabakia hartu du:

«Gipuzkoako Errepide eta Bideen Foru Arauaren testu bate

ratuak,  2006ko  ekainaren  6ko  1/06  Foru Dekretu Arauemai

leaz  onartuak,  11.  artikuluan,  errepideen  jabetzaren  eskualda

keta  arautzen  du. Bertan  ezartzen  da  saihesbide  bat  egitearen

ondorioz hiri bide izaera hartzen duten errepide zatien jabetza

eskualdatzeko, Foru Aldundiak berariazko erabakia hartu behar

duela,  doakion  udalari  entzun  ondoren,  eta  Gipuzkoako

ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu behar dela, emateko egintza

ren aktarik gabe.

Deban Mutrikuko GI638 errepidearen eta N634 errepide

aren arteko lotura berria ireki ondoren, obrak 2006ko abendua

ren 2ko aktaren bidez jasota, orain arte bi herriak lotzeko erabil

tzen  zen  itsasadarraren  gaineko  GI638  errepideko  zubitik

aurrerantzean  ez  da  ibilgailurik  igaroko,  eta  hurrengo  zatia,

errepide  berrirainokoa,  etxebizitzetara  joateko  bakarrik  da

orain;  beraz,  oinezkoen  bakarrik  erabiltzeko  hiri  bide  izaera

hartu du, 11.5 artikuluak zehazten duen bezalaxe.

0,000  eta  0,915  k.p.en  arteko  zatia  da.  0,000  eta  0,085

k.p.en arteko zatia Deban dago, N634 errepideko bidegurutze

aren  –non  pasonibela  dagoen–  eta  itsasadarraren  ardatzaren

arteko zatia da, eta zubiaren eskuineko aldeari dagokio. Batez

DIPUTACION FORAL DE GIPUZKOA

DEPARTAMENTO PARA LAS INFRAESTRUCTURAS

VIARIAS

Dirección General de Carreteras

Traspaso del tramo comprendido entre el p.k. 0,000 y

0,085 de la GI638 al municipio de Deba y del tramo

entre el p.k. 0,985 y 0,195 de la GI638 al municipio

de Mutriku tras la apertura de la nueva conexión de

la GI638 con la N634. (20P A.D. 125C/2007).

El Consejo de Diputados en sesión de 19 de junio de 2007

adoptó, entre otros, el siguiente acuerdo:

«El  Texto  Refundido  de  la  Norma  Foral  de  Carreteras  y

Caminos de Gipuzkoa, aprobado por Decreto Foral Normativo

1/2006, de 6 de junio, en su artículo 11, regula el régimen de

traspasos de titularidad de las carreteras. En él se establece que

el traspaso de las carreteras o tramos de carretera que adquieran

la condición de vías urbanas por la construcción de una variante

requerirá  acuerdo  expreso  de  la  Diputación  Foral,  previa

audiencia  del Ayuntamiento  afectado,  y  que  se  perfeccionará

por  su  publicación  en  el  BOLETIN OFICIAL de  Gipuzkoa,  sin

necesidad de acta de entrega.

Tras la apertura al tráfico de la nueva conexión de la GI638

en Mutriku con la N634 en Deba, obras que han sido recibidas

mediante acta de fecha 2 de diciembre de 2006, el puente sobre

la ría por el que discurría la GI638, que hasta ahora servía de

conexión entre ambos municipios, ha quedado sin uso rodado y

el tramo contiguo hasta la nueva carretera ha quedado para uso

exclusivo de  acceso  a viviendas,  adquiriendo  la  condición de

vía  urbana  de  exclusivo  uso  peatonal  y  local,  tal  y  como  la

define el citado artículo 11 en su apartado 5.

Se trata de la zona comprendida entre los p.k. 0,000 y 0,195.

El tramo entre los p.k. 0,000 y 0,085, es decir, entre la intersec

ción con la N634 en la que se localiza el paso a nivel y el eje

de  la  ría,  correspondiente  a  la  mitad  derecha  del  puente,  se



beste 6 metro zabal da, eta zubiaren egitura eta zoladura artapen

egoera onean daude. Aldiz, 0,085 eta 0,195 k.p.en arteko zatia,

Mutrikukoa  da.  Zubiaren  ezkerreko  erdiak,  0,085  eta  0,122

k.p.en artekoak, aurrekoaren zabalera bera du eta zubiaren egi

tura  eta  zoladura  artapen  egoera  onean  daude.  Gainerakoa

berriki asfaltatu da, hainbat etxebizitzetatik errepide berrirako

sarbidearen erabilerara egokitzeko; beraz, egoera ezin hobean

dago.

Bide  Azpiegituretarako  Departamentuko  Kudeaketa  eta

Plangintzako  zuzendari  nagusiaren  2007ko  urtarrilaren  15eko

idatziaren bidez Deba eta Mutrikuko udalei entzunaldia eman

zitzaien, hilabeteko epean hilabeteko epean adieraz zezan goian

aipatutako errepide zatia eskualdatzearekin ados zeuden ala ez,

eta egoki iritzitako alegazioak egin zitzaten.

Otsailaren 15ean Mutrikuko Udalak hainbat alegazio dituen

idatzia  aurkeztu  zuen.  Lehen  puntuan  adierazi  zuten  amaitu

gabe  zegoela  Lasao  Txiki  eta  Lasao  Haundi  baserrietako  eta

inguruko  beste  etxe  batzuetarako  sarbidearen  bidegurutzea.

Leku hori berriki asfaltatu da, hainbat etxebizitzetatik errepide

berrirako sarbidearen erabilerara egokitzeko; beraz, orain ego

era ezin hobean dago. Bigarren puntua indarrik gabe gelditu da,

behinbehingoz lehen puntuan aipatutakoa konpondu arte, era

bili  den  bidegurutze  bati  buruzkoa  baita.  Hirugarren  puntua,

behinbehingoz hartutako lursail batzuk lehengoratzeari buruz

koa,  dagoeneko  konpondu  da.  Laugarrenean  eskatu  zuten

proiektuan  azaltzen  ez  zen  espaloi  zati  bat  egiteko,  baina

herriko hobekuntza bat da, ez egindako obrekin ez eta eskual

datu beharreko bidezatiaren egoerarekin  zerikusirik  ez duena.

Bosgarrenean  eskatu  zuten  zubiaren  taulatik  lurperatzeko  gas

eta  ur  hodi  batzuk,  bere  garaian  zintzilik  jarri  zirenak  zubiko

zirkulazioa  desagerrarazi  arte;  udal  ekimen  bat  da  eta  Foru

Aldundiak obrak baimendu besterik ez zuen egin; beraz, eskae

rak  ez  du  titularitatearekin  zerikusirik.  Ondorioz,  alegazioak

behar bezala kontuan eduki direla uste dugu, aztertutako izapi

deari dagokionez.

Debako Udalak ere urtarrilaren 29an idatzia aurkeztu zuen,

1. eta 2. puntuei buruzko alegazioekin, eta adierazten da zubia

ren  egoera  ez  dela  egokia  oinezkoen  erabiltzeko  eta  Foru

Aldundiari dagokiola horretarako egokitzea. Horri erantzunez,

adierazi behar da dagoeneko ibilgailuen erabilera ez duen, eta,

ondorioz, Aldundiaren errepide sarea osatu ezin duen, egitura

baten  titularitatea eskualdatzen dela; Udalak  izaera herritarra

goa  eman  eta  oinezkoek  erabiltzeko  egokiagoa  bihurtu  nahi

badu, herri antolaketako udal erabakia izango da, eskualdaketa

rekin  zerikusirik  ez  duena  eta Aldundiari  egotzi  ezin  zaiona.

Foru Arauaren Testu Bateratuaren arabera eskualdaketa artapen

egoera onean egin behar da, Udalak eman nahi dion erabilera

berrietara egokitu beharra aipatu gabe. Idatziko 3, 4 eta 5. pun

tuak  aurrekoen  osagarriak  dira  eta  egoera  berriaren  herriko

antolaketari  buruzkoak  dira.  Seigarren  puntua  Mutrikuko

Udalaren 5.aren berdina da, lehen erantzun dena. Beraz, alega

zioak behar bezala kontuan eduki direla uste dugu.

Honenbestez,  bada,  Diputatuen  Kontseiluak,  eztabaidatu

ondoren  eta  Bide Azpiegituretarako  foru  diputatuak  proposa

tuta,

encuentra  situada  dentro  del  término  municipal  de  Deba.  Su

anchura media es seis metros y  tanto el estado estructural del

puente como su pavimento, se encuentran en adecuado estado

de conservación. El tramo comprendido entre los p.k. 0,085 y

0,195 corresponde al término municipal de Mutriku. La mitad

izquierda  del  puente,  entre  los  p.k.  0,085  y  0,122,  mantiene

idéntica su anchura a la del tramo anterior y el estado estructu

ral del puente y su pavimento se encuentran en adecuado estado

de conservación. El resto ha sido recientemente asfaltado para

ajustarlo  a  su  nuevo  uso  de  acceso  de  varias  viviendas  a  la

nueva carretera por lo que está en perfecto estado.

Mediante escrito del Director General de Gestión y Planifi

cación  del  Departamento  para  las  Infraestructuras  Viarias  de

fecha 15 de enero de 2007, se concedió audiencia a los Ayunta

mientos de Deba y Mutriku, para que en el plazo de un mes,

mostraran su conformidad o disconformidad y  formularan  las

alegaciones que estimaran oportunas en cuanto al traspaso a los

citados municipios de la titularidad del tramo arriba citado.

El 15 de  febrero el Ayuntamiento de Mutriku presentó un

escrito  con diversas  alegaciones. El primer punto  se  refiere  a

que estaba sin finalizar la intersección de acceso a los caseríos

de Lasao Txiki y Lasao Haundi y a otras casas del entorno. El

lugar ha sido recientemente asfaltado para ajustarlo a su nuevo

uso de acceso de varias viviendas a la nueva carretera por lo que

ahora está en perfecto estado. El segundo punto decae pues se

refiere  a un  cruce que  se ha utilizado de  forma  transitoria  en

tanto se arreglaba el problema aludido en el punto primero. El

punto tercero, sobre una reposición de terrenos ocupados tem

poralmente  ha  sido  ya  resuelto.  En  el  cuarto  se  pide  que  se

construya un tramo de acera que no figuraba en el proyecto eje

cutado y que es una mejora local que nada tiene que ver ni con

las  obras  realizadas ni  con  el  estado del  tramo de  carretera  a

traspasar. En el quinto se pide que se contribuya en el soterra

miento por el tablero del puente de unas tuberías de gas y agua

que en su día se colocaron colgadas en tanto se eliminaba el trá

fico del puente; se trata de una iniciativa municipal en la que la

Diputación Foral se limitó a autorizar las obras, la petición por

tanto nada tiene que ver con la titularidad. Por tanto, se consi

dera  que  las  alegaciones  presentadas  han  sido  debidamente

atendidas en lo que se refiere al trámite que nos ocupa.

El 29 de enero el Ayuntamiento de Deba presentó también

un escrito con alegaciones referidas en los puntos 1 y 2 a que el

puente no tiene condiciones para su uso por los peatones y que

corresponde  a  la Diputación Foral  su  adaptación  a  ese  fin. A

este respecto procede señalar que lo que se traspasa es la titula

ridad de una infraestructura que ha dejado de tener uso rodado

y  que  por  tanto  no  puede  formar  parte  de  la  Red  Foral  de

Carreteras; si el Ayuntamiento quiere darle un tratamiento más

urbano y acorde a usos peatonales será una decisión municipal

de ordenación urbana que en nada afecta a los motivos del tras

paso  ni  puede  ser  imputada  a  esta  Institución.  El  Texto

Refundido de la Norma Foral se refiere a que el traspaso ha de

hacerse en adecuado estado de conservación, sin mencionar en

ningún caso la necesidad de adecuarlo a los nuevos usos que el

Ayuntamiento  le quiera dar. Los puntos 3, 4 y 5 son comple

mentarios de los anteriores, se refieren a ordenación meramente

local a la nueva situación. El punto 6 es igual que la alegación

quinta del Ayuntamiento de Mutriku que ha sido antes respon

dida.  Por  tanto,  se  considera  que  las  alegaciones  presentadas

han sido debidamente atendidas.

En consecuencia, este Consejo de Diputados, previa delibe

ración y a propuesta del Diputado Foral del Departamento para

las Infraestructuras Viarias,
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ERABAKI DU

Lehenengo: Debako  Udalari  eskualdatzea  «GI638  Deba  
Gernika, Lekeitiotik» errepidearen 0,000 eta 0,085 k.p.en arteko
zatia  (Debako  itsasadarren  gaineko  zubiaren  erdia),  soilik
oinezkoentzako gelditu dena Deban Mutrikuko GI638 errepide
aren eta N634 errepidearen arteko lotura berria ireki ondoren.

Bidezati  hori  aurrerantzean  Debako  Udalaren  izenean
egongo da, eta Udala arduratuko da artatu eta ustiatzeaz.

Bigarren: Mutrikuko Udalari  eskualdatzea  «GI638 Deba  
Gernika, Lekeitiotik» errepidearen 0,085 eta 0,195 k.p.en arteko
zatia  (Debako  itsasadarren  gaineko  zubiaren  erdia  eta  errepide
berriaren lotura), soilik oinezkoentzako eta etxebizitza batzuetara
sartzeko gelditu dena Deban Mutrikuko GI638 errepidearen eta
N634 errepidearen arteko lotura berria ireki ondoren.

Bidezati  hori  aurrerantzean  Mutrikuko  Udalaren  izenean
egongo da, eta Udala arduratuko da artatu eta ustiatzeaz.

Erabaki hau behin betikoa da eta administrazio bidea amai
tzen du. Interesatuek erabaki honen aurka zuzenean administra
zioarekiko  auzi  errekurtsoa  aurkez  dezakete  Administra
zioarekiko Auzietako Donostiako Epaitegietan,  argitalpenaren
edo jakinarazpenaren biharamunetik hasita bi hilabeteko epean.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik berraz
tertzeko  hautazko  errekurtsoa  aurkezteko  Diputatuen  Kon
tseiluari,  jakinarazpenaren  biharamunetik  hasita  hilabeteko
epean. Hori  eginez gero,  ezingo da administrazioarekiko auzi
errekurtsorik  aurkeztu harik  eta berraztertzekoaren berariazko
ebazpena eman edo ustezko ezespena gertatu arte. Dena dela,
egoki iritzitako beste edozein errekurtso aurkez daiteke.

Donostia,  2007ko  ekainaren  27a.—Elixabete  Martinez,
idazkari teknikoa.

(7099) (7906)

Errepide Zuzendaritza Nagusia

Zaldibiako  Udalari  eskualdatzea,  GI2133  errepide
zaharraren  zeharbidea,  585  metrokoa,  eta  GI3781
errepidearen lehen 270 metroko zatia.
(20P A.D. 126C/2007).

Diputatuen  Kontseiluak  2007ko  ekainaren  19ko  bileran
besteak beste ondoko erabakia hartu du:

Gipuzkoako Errepide eta Bideen Foru Arauaren testu bate
ratuak,  2006ko  ekainaren  6ko  1/06  Foru Dekretu Arauemai
leaz  onartuak,  11.  artikuluan,  errepideen  jabetzaren  eskualda
keta  arautzen  du. Bertan  ezartzen  da  saihesbide  bat  egitearen
ondorioz hiri bide izaera hartzen duten errepide zatien jabetza
eskualdatzeko, Foru Aldundiak berariazko erabakia hartu behar
duela,  doakion  udalari  entzun  ondoren,  eta  Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu behar dela, emateko egintza
ren aktarik gabe.

2006ko irailean egin zen GI2133 errepidearen Zaldibiako
saihesbideko obren harrera. Saihesbidea ireki ondoren, errepi
dearen herri barruko zeharbidea ordeztu du saihesbideak, fun
tzionaltasunari dagokionez.

ACUERDA

Primero: Traspasar  al  municipio  de  Deba  el  tramo  de  la
carretera GI638 «De Deba a Gernika por Lekeitio» entre  los
p.k. 0,000 y 0,085 (mitad del puente sobre la ría del Deba) que
ha quedado para exclusivo uso peatonal tras la finalización de
las  obras  de nueva  conexión de  la GI638  en Mutriku  con  la
N634 en Deba.

El citado tramo quedará en lo sucesivo de titularidad muni
cipal, correspondiendo su conservación y explotación al Ayun
tamiento de Deba.

Segundo: Traspasar al municipio de Mutriku del tramo de la
carretera GI638 «De Deba a Gernika por Lekeitio» entre los p.k.
0,085 y 0,195 (mitad del puente sobre la ría del Deba y conexión
con la nueva carretera) que ha quedado para exclusivo uso pea
tonal y de acceso a viviendas tras la finalización de las obras de
nueva conexión de la GI638 en Mutriku con la N634 en Deba.

El citado tramo quedará en lo sucesivo de titularidad muni
cipal, correspondiendo su conservación y explotación al Ayun
tamiento de Mutriku.

El presente Acuerdo es definitivo y pone fin a la vía admi
nistrativa. Los interesados podrán interponer directamente contra
él  recurso contencisoadministrativo  recurso contenciosoadmi
nistrativo ante  los  Juzgados de  lo Contencioso Administrativo
de DonostiaSan Sebastián, en el plazo de dos meses a partir del
día siguiente al de su publicación o, en su caso, notificación.

No  obstante,  los  particulares,  con  carácter  previo,  podrán
interponer recurso potestativo de reposición ante el Consejo de
Diputados, en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de
su  notificación.  En  este  caso,  no  se  podrá  interponer  recurso
contenciosoadministrativo  hasta  que  sea  resuelto  expresa
mente el de  reposición o se haya producido su desestimación
presunta. Todo  ello  sin  perjuicio  de  la  interposición  de  cual
quier otro recurso que se estime pertinente.

DonostiaSan Sebastián, a 27 de junio de 2007.—La secre
taria técnica, Elixabete Martinez.

(7099) (7906)

Dirección General de Carreteras

Traspaso de la travesía de 585 metros de la GI2133
y de los primeros 270 metros de la GI3781 al muni
cipio de Zaldibia. (20P A.D.126C/2007).

El Consejo de Diputados en sesión de 19 de junio de 2007
adoptó, entre otros, el siguiente acuerdo:

El  Texto  Refundido  de  la  Norma  Foral  de  Carreteras  y
Caminos de Gipuzkoa, aprobado por Decreto Foral Normativo
1/2006 de 6 de  junio, en  su artículo 11,  regula el  régimen de
traspasos de titularidad de las carreteras. En él se establece que
el traspaso de las carreteras o tramos de carretera que adquieran
la condición de vías urbanas por la construcción de una variante
requerirá  acuerdo  expreso  de  la  Diputación  Foral,  previa
audiencia  del Ayuntamiento  afectado,  y  que  se  perfeccionará
por  su  publicación  en  el  BOLETIN OFICIAL de  Gipuzkoa,  sin
necesidad de acta de entrega.

En setiembre de 2006 se recibieron las obras de la variante
de Zaldibia en la carretera GI2133. Como consecuencia de la
entrada en servicio de la citada variante,  la  travesía a su paso
por el casco urbano ha sido sustituida en su funcionalidad por
la variante.
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Errepide  zatia,  Santa  Fe  kalea,  585  metro  luze  da  eta  7

metro zabal hasierako 265 metrotan, baina 4,50 metrora estu

tzen da gainerako 320 metroko zatian. Egoera berriaren ondo

rioz, saihesbideak ematen dio jarraipena GI2133 errepideari.

Bestalde, GI3781 «Egiluz eta Arkaka (Zaldibia)» errepidea

zeharbidearen  bidegurutze  batean  hasten  zen,  herri  barruan.

Orain,  saihesbidea  egin  denean,  bereizia  gelditu  da,  eskualde

errepideko  lotura  Santa  Fe  kalea  delarik,  eta  ondorioz  lehe

nengo 270 metrotan, errepidea erabat urbanoa da, eta ez dauka

udalerri mailaz gaindiko interesik.

Bide  Azpiegituretarako  Departamentuko  Kudeaketa  eta

Plangintzako  zuzendari  nagusiaren  2006ko  maiatzaren  15ko

idatziaren  bidez  Zaldibiako  Udalari  hilabeteko  entzunaldia

eman  zitzaion,  aipatu  ditugun  bi  bidedezatiok  eskualdatzeari

buruzko aldeko edo kontrako iritzia adieraz zezan.

Epea igaro da baina Zaldibiako Udalak ez du alegazio ida

tzirik aurkeztu.

Honenbestez,  bada,  Diputatuen  Kontseiluak,  eztabaidatu

ondoren  eta  Bide Azpiegituretarako  foru  diputatuak  proposa

tuta,

ERABAKI DU

Lehenengo:  Zaldibiako  Udalari  eskualdatzea  batetik,  GI

2133  errepide  zaharraren  zeharbidea,  egin  berri  den  saihesbi

deak inguratzen duen 585 metroko zatia, eta bestetik GI3781

«Egiluz eta Arkaka (Zaldibia)» errepidearen lehen 270 metroko

zatia.

Bidezati horiek aurrerantzean Zaldibiako Udalaren izenean

egongo dira, eta Udala arduratuko da haiek artatu eta ustiatzeaz.

Bigarren: Aldatzea Gipuzkoako  Foru Aldundiaren  errepi

deen katalogoa: GI2133 «Ordizia  Alegia, Zaldibia, Abaltzis

keta eta Amezketatik» errepideari Zaldibiako saihesbide berriak

emango  dio  jarraipena;  eta  GI3781  «Egiluz  eta  Arkaka

(Zaldibia)»  errepideko  lehen  270  metroak  katalogoz  kanpo

gelditzen dira.

Erabaki hau behin betikoa da eta administrazio bidea amai

tzen du. Interesatuek erabaki honen aurka zuzenean administra

zioarekiko  auzi  errekurtsoa  aurkez  dezakete  Adminis

trazioarekiko Auzietako Donostiako Epaitegietan, argitalpenaren

edo jakinarazpenaren biharamunetik hasita bi hilabeteko epean.

Hala  ere,  partikularrek  aukera  dute  horren  aurretik

berraztertzeko  hautazko  errekurtsoa  aurkezteko  Diputatuen

Kontseiluari, jakinarazpenaren biharamunetik hasita hilabeteko

epean. Hori  eginez gero,  ezingo da administrazioarekiko auzi

errekurtsorik  aurkeztu harik  eta berraztertzekoaren berariazko

ebazpena eman edo ustezko ezespena gertatu arte. Dena dela,

egoki iritzitako beste edozein errekurtso aurkez daiteke».

Donostia,  2007ko  ekainaren  27a.—Elixabete  Martinez,

idazkari teknikoa.

(7114) (7907)

En concreto, se trata de un tramo que tiene una longitud de

585 metros, coincidente con la calle Santa Fe, con una anchura

de siete metros en los 265 iniciales que luego se reduce a 4,50

metros en los restantes 320. En la nueva situación, la GI2133

mantiene su continuidad a través de la nueva variante.

Por otra parte, la carretera GI3781 «A los barrios de Egiluz

y Arkaka (Zaldibia)»  tenía su  inicio en una  intersección de  la

travesía, en pleno casco urbano. Ahora, tras la construcción de

la variante, queda desligada debiendo conectarse con la carre

tera comarcal a través de la calle Santa Fe, y en consecuencia,

sus  270  metros  iniciales  tienen  un  carácter  eminentemente

urbano y carente de interés supramunicipal.

Mediante  escrito  del  Director  General  de  Gestión  y

Planificación  del  Departamento  para  las  Infraestructuras

Viarias de fecha 15 de mayo de 2006, se concedió audiencia al

Ayuntamiento  de  Zaldibia,  por  periodo  de  un  mes,  para  que

mostrara  su  conformidad  o  disconformidad  al  traspaso  de  la

titularidad de los tramos mencionados.

Transcurrido dicho plazo, el Ayuntamiento de Zaldibia no

ha presentado ningún escrito ni alegación.

En consecuencia, este Consejo de Diputados, previa delibe

ración y a propuesta del Diputado Foral del Departamento para

las Infraestructuras Viarias,

ACUERDA

Primero: Traspasar al municipio de Zaldibia  la  titularidad

de la travesía de la antigua GI2133 en el tramo envuelto por la

variante recientemente construida, de 585 metros de longitud, y

el  tramo  inicial  de  270  metros  de  longitud  de  la  carretera

GI3781 «A los barrios de Egiluz y Arkaka (Zaldibia)».

Los citados  tramos quedarán en  lo  sucesivo de  titularidad

municipal,  correspondiendo  su  conservación  y  explotación  al

Ayuntamiento de Zaldibia.

Segundo: Modificar el Catálogo de la Red de Carreteras de

la  Diputación  Foral  de  Gipuzkoa  de  forma  que  la  carretera

GI2133  «De  Ordizia  a  Alegia  por  Zaldibia,  Abaltzisketa  y

Amezketa»  mantiene  su  continuidad  a  través  de  la  nueva

variante de Zaldibia, y de la GI3781 «A los barrios de Egiluz

y Arkaka (Zaldibia)» se excluyen los primeros 270 metros.

El presente Acuerdo es definitivo y pone fin a la vía admi

nistrativa. Los interesados podrán interponer directamente con

tra él recurso contenciosoadministrativo ante los Juzgados de

lo ContenciosoAdministrativo de DonostiaSan Sebastián, en

el plazo de dos meses a partir del día siguiente al de su publi

cación o, en su caso, notificación.

No  obstante,  los  particulares,  con  carácter  previo,  podrán

interponer recurso potestativo de reposición ante el Consejo de

Diputados, en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de

su  notificación.  En  este  caso,  no  se  podrá  interponer  recurso

contenciosoadministrativo  hasta  que  sea  resuelto  expresa

mente el de  reposición o se haya producido su desestimación

presunta. Todo  ello  sin  perjuicio  de  la  interposición  de  cual

quier otro recurso que se estime pertinente».

DonostiaSan Sebastián, a 27 de junio de 2007.—La secre

taria técnica, Elixabete Martinez.

(7114) (7907)
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Deba ibaiaren gaineko zubiaren birgaitze obrak / Obras de Rehabilitación del Puente sobre la Ría del Deba.  

 

---------------------------------------- AKTA / ACTA ------------------------------------------ 

 

JARRAIPEN BATZORDEA / COMISION DE SEGUIMIENTO 
2020/10/07an sinatutako lankidetza hitzarmenaren bosgarren klausulan jasotakoa  

Recogida en la cláusula quinta del Convenio de Colaboración suscrito el 7/10/2020 

Saioa / Sesión: 2021/11/26 

 

BERTARATUAK / ASISTENTES 

 

• Harkaitz Millán Etxezarreta. 

Kultura, Lankidetza, Gazteria eta Kirol Departamentuko Foru Diputatua, Gipuzkoako Foru Aldundiaren izenean. 
Diputado Foral del Departamento de Cultura, Cooperación, Juventud y Deportes en representación de la 
Diputación Foral de Gipuzkoa. 

• Gilen García Boyra  

Debako Alkate-Lehendakaria, bere Udalaren izenean  
Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Deba, en representación de su Ayuntamiento. 

• Joseba Palenzuela Arrieta  

Mutrikuko Alkate-Lehendakaria, bere Udalaren izenean  
Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Mutriku, en representación de su Ayuntamiento 

 

 

IDAZKARIA da Gipuzkoako Foru 
Aldundiaren ordezkaria, Sektore 
Publikoaren Araubide Juridikoaren 
urriaren 1eko 40/2015 Legearen 16.1 
artikuluan xedatutakoaren arabera. 

 Actúa como SECRETARIO el representante de la 
Diputación Foral de Gipuzkoa, en virtud de lo 
dispuesto en el artículo 16.1 de la Ley 40/2015, 
de 1 de octubre, de Régimen Jurídico del Sector 
Público.  

 
Adierazitako egunean, bertaratuak bildu dira,  
gai-zerrendan puntu bakar honekin: 
 

• Gipuzkoako Itsasertzen Zerbitzu 
Probintzialaren ebazpenen ondorioz 
obra geldiarazi eta, ondoren, 
berrabiarazi dela jakinaraztea eta 
eskatzea Deba nahiz Mutrikuko udalei 
bi udalen izenean administrazio-
emakida eskatzeko baimena. 

 

  
En la fecha señalada se reúnen los asistentes 
con un único punto en el Orden del Día: 
 
• Comunicación de la paralización y posterior 

reanudación de la obra como consecuencia 
de las Resoluciones del Servicio Provincial 
de Costas de Gipuzkoa y solicitud de 
autorización a los Ayuntamientos de 
Deba y Mutriku para realizar la solicitud 
de concesión administrativa en  nombre 
de ambos ayuntamientos. 



 

 

  
 

 
Gipuzkoako Foru Aldundiko ordezkariak 
jakinarazten du obrak geldiarazi zirela 
2021/09/24an, Itsasertzen Zerbitzu 
Probintzialaren Ebazpenak hala aginduta, 
bere garaian larrialdi-obrarako emandako 
baimenaren baldintzak ez betetzeagatik. 
 
 
 
Baldintza horien artean ondorengoa 
zegoen: “… zubiaren itsas-lehorreko jabari 

publikoa okupatzeko gaikuntza-tituluaren 

eskaera…”. 

 
Gorabehera kudeatu ondoren Gipuzkoako 
Kostaldeen Zerbitzu Probintzialarekin, 
obrak berriz hasi ziren 2021eko urriaren 
1ean. Obra astebete geldirik egon zen. 
 
Baimen berriak, 2021/09/30eko 
Ebazpenaren bidez emandakoa, hasierako 
baldintza berresten du, eta bi hilabeteko 
epea ematen du emakida hori eskatzeko. 

 

Gipuzkoako Foru Aldundiak dagoeneko 
jakinarazi dio Kostaldeen Zerbitzu 
Probintzialari ez dagokiola emakida 
eskatzea, ez baita zubiaren jabea, baina bai 
dagokigu baldintza betetzea obra berriz ez 
gelditzeko. 

 

 
Alde horretatik, eta bertaratutako guztiok 
obra hau behar bezala burutzeko inplikatuta 
gaudenez, Aldundiko ordezkariak eskatzen 

die Debako eta Mutrikuko udalei baimena 

emateko Gipuzkoako Foru Aldundiko 

Kultura, Lankidetza, Gazteria eta Kirol 

departamentuari – Obraren gauzatzaile eta 
Kostaldeen Zerbitzu Probintzialarekiko 
solaskide den aldetik – bi udalerrien izenean 

emakida eskaera egiteko. 

 
 

  
El representante de la Diputación Foral de 
Gipuzkoa da cuenta de la paralización de las 
obras sufrida el 24/09/2021 debido a la 
Resolución del Servicio Provincial de Costas 
que así lo exigía en base a una falta de 
cumplimiento de condiciones de la 
autorización concedida en su día para la 
obra de emergencia. 
 
Entre dichas condiciones figuraba la solicitud 
de “título habilitante de la ocupación de 

dominio público marítimo-terrestre del 

puente...”  

 

Una vez gestionada la incidencia con el 
Servicio Provincial de Costas de Gipuzkoa, se 
reanudaron las obras el 1/10/2021 tras el 
transcurso de una semana de paralización. 
 
La nueva autorización otorgada mediante 
Resolución de 30/09/2021, insiste en la 
condición inicial otorgando un plazo de dos 
meses para solicitar la citada concesión. 
 
La Diputación Foral de Gipuzkoa ya ha 
puesto en conocimiento del Servicio 
Provincial de Costas que no le compete 
solicitar la concesión dado que no es la 
propietaria del puente, pero, sin embargo, si 
debemos cumplir la condición para evitar 
una nueva paralización de la obra. 
 
En este sentido, y dado que todos los 
presentes nos manifestamos implicados en 
llevar a buen término esta obra, el 

representante de Diputación solicita a los 

Ayuntamientos de Deba y Mutriku que 

autoricen al Departamento de Cultura, 

Cooperación, Juventud y Deportes de esta 

Diputación Foral de Gipuzkoa – en su  
condición de ejecutora de la obra e 
interlocutora con el Servicio Provincial de 
Costas – para realizar la solicitud de la 

concesión en nombre de ambos municipios. 



 

 

  
 

 
Iritziak aldatu ondoren, Debako eta 

Mutrikuko udaletako ordezkariek 

ONARTZEN DUTE Foru Aldundiak egindako 

proposamena, eta BAIMENA EMATEN 

DIOTE Kultura, Lankidetza, Gazteria eta 

Kirol departamentuari bi udalerrien 

izenean emakida eskatzeko. 

 
 
Eta obraren martxa onerako hartutako 
erabakiarekin eta itsas-lehorreko jabari 
publikoa okupatzeko beharrezkoa den 
legeztatzearekin ados daudela adierazteko, 
bertaratu guztiek akta hau sinatu dute 
2021eko azaroaren 26an. 
 

 
Tras un cambio de impresiones, los 

representantes de los Ayuntamientos de 

Deba y Mutriku, ACEPTAN la propuesta 

realizada por parte de la Diputación Foral y 

AUTORIZAN al Departamento de Cultura, 

Cooperación, Juventud y Deportes para 

realizar la solicitud de concesión en nombre 

de ambos municipios. 

 
Y en prueba de conformidad con la decisión 
adoptada para la buena marcha de la obra y 
la necesaria legalización para la ocupación 
del dominio público marítimo terrestre, 
suscriben la presente Acta todos los 
asistentes el 26 de noviembre de 2021. 
 
 

 

 

Gipuzkoako Foru Aldundiaren izenean 

Por la Diputación Foral de Gipuzkoa 

 

Debako Udalaren izenean 

Por el Ayuntamiento de Deba 

 

Mutrikuko Udalaren izenean 

Por el Ayuntamiento de Mutriku 
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ANEXO 2.– DECLARACIÓN RELATIVA AL CONTENIDO DEL PROYECTO 
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ANEXO 3.– PLANOS DE DESLINDE DEL DPMT Y ZONAS DE OCUPACION DEFINITIVA  
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ANEXO 4.– DOCUMENTACION SUSCRITA POR LA DIRECCION DE OBRA 

JUSTIFICATIVA DE LOS SIGUENTES EXTREMOS: 

(i) Evaluación de los posibles efectos del cambio climático. 

(ii) Estudio básico de la dinámica litoral, en este caso de la ría del Deba. 

(iii) Aportar, en el caso de que la normativa de aplicación así lo exija, el 

resultado dela información ambiental estratégica, y el estudio de 

impacto ambiental. 
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REF: AUT02/21/20/0103 

ASUNTO:  SOLICITUD DE CONCESIÓN DE BIENES DE DOMINIO PÚBLICO 
MARÍTIMO-TERRESTRE CON DESTINO A LA LEGALIZACIÓN Y 
REHABILITACIÓN DEL PUENTE SOBRE LA RÍA DEL DEBA, EN LOS 
TÉRMINOS MUNICIPALES DE DEBA Y MUTRIKU (GIPUZKOA). 

 

SUBSANACION DE LA SOLICITUD  

DOCUMENTO JUSTIFICATIVO DE LOS SIGUIENTES EXTREMOS: 

 

i. Evaluación de los posibles efectos del cambio climático sobre los terrenos donde se 

vaya a situar la obra a realizar o realizada, con el alcance establecido en el artículo 

92 del Reglamento de Costas. 

→ Según dicho artículo, la evaluación de los efectos del cambio climático incluirá la 

consideración de la subida del nivel medio del mar, la modificación de las 

direcciones de oleaje, los incrementos de altura de ola, la modificación de la 

duración de temporales y en general todas aquellas modificaciones de las 

dinámicas costeras actuantes en la zona, en un periodo de tiempo igual al plazo 

de solicitud de la concesión, incluidas las posibles prórrogas. 

En nuestro caso se debería evaluar el efecto de la consideración de la subida 

del nivel medio del mar, que según el Plan Sectorial del Litoral del Gobierno 

Vasco que está actualmente sometido a información pública se estima en 17 

cm para el año 2045, fijando una horquilla de incremento para el año 2100 

de entre 53 y 80 cm en función de las medidas que se tomen.  

Este incremento del nivel del mar tendrá una cierta influencia en la capacidad 

de desagüe del puente, que entendemos que no se verá comprometida. El 

aumento de las carreras de mareas vivas según el Plan Sectorial sería similar. 

Por otro lado, las obras que se están realizando no podrían en ningún caso 

incluir medidas de adaptación a este respecto, dado que las cotas de 

coronación de las pilas 1 y 3 no se vieron afectadas por el colapso de la pila 

2, por lo que las actuaciones pretenden reponer la sección libre bajo el puente 

que se tenía antes del colapso de la cimentación de la pila 2, pero no mejorar 

dichas condiciones.  

En consecuencia, entendemos que el carácter de la actuación mejora las 

condiciones de capacidad de desagüe preexistentes, devolviendo al puente a 

las condiciones en las que estuvo hasta julio de 2018, y que técnicamente no 

es posible adoptar medidas que mejoren su capacidad de afrontar los 

eventuales efectos del cambio climático. 
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ii. Aportar un estudio básico de la dinámica litoral, en este caso de la ría del Deba, según 

lo establecido en el artículo 44.3 de la Ley de Costas y 91.3 y 93 de su Reglamento, 

si las actividades proyectadas contienen previsión de actuaciones en el mar o en la 

zona marítimo terrestre. 

→ El artículo 44.3 de la Ley de Costas establece que el estudio preceptivo se debe 

referir a los efectos de las actuaciones previstas.  

Las actuaciones previstas no alteran en nada la morfología de las pilas situadas 

en el cauce, pues los elementos de recalce se sitúan en su interior, por lo que 

no se ha redactado dicho estudio al considerarse que no hay efecto alguno 

sobre los aspectos citados en el artículo 93 del reglamento de la ley: 

o Capacidad de transporte litoral. 

o Balance sedimentario y evolución de la línea de costa. 

o Clima marítimo. 

o Dinámicas resultantes de los efectos del cambio climático. 

o Batimetría. 

o Naturaleza geológica de los fondos. 

o Condiciones de la biosfera submarina y efectos sobre la misma de las 

actuaciones.  

o Recursos disponibles de áridos la dinámica litoral, razón por la que no 

se ha realizado dicho estudio. 

 

iii. Aportar, en el caso de que la normativa de aplicación así lo exija, el resultado de 

la información ambiental estratégica, y el estudio de impacto ambiental o el 

documento ambiental, según se definen, respectivamente, en los artículos 6, 35 y 45 

de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluación ambiental o análogas. 

A este respecto, en la fase de proyecto se realizaron las siguientes comprobaciones: 

a) Que la actuación no se corresponden con las definidas en el Anexo IB de la 

Ley 3/1998 (PDF, 136 KB), de 27 de febrero, General de Protección del Medio 

Ambiente del País Vasco, dado que aunque se trata de obras en el dominio 

público marítimo-terrestre, distintas de las incluidas en 

los apartados 1.3 y 9.2 de dicho anexo, se consideró que no afectan directa o 

indirectamente a zonas naturales.  

b) Que la actuación no se enmarca en ninguno de los supuestos recogidos en el 

Anexo I de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluación ambiental que 

recoge los Proyectos sometidos a la evaluación ambiental ordinaria regulada 

en el título II, capítulo II, sección 1ª. 
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c) Que la actuación no está incluido en la normativa de Planes de Ordenación de 

Recursos Naturales y Gestión Espacios Protegidos de la CAPV.  

d) Que no se trata de una modificación de un proyecto recogido en la normativa 

de evaluación ambiental que alcanza los umbrales establecidos para la 

evaluación de impacto ambiental ordinaria.   

e) Que la actuación no se enmarca en ninguno de los supuestos recogidos en el 
Anexo II de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluación ambiental, que 

comprende los Proyectos sometidos a la evaluación ambiental simplificada 

regulada en el título II, capítulo II, sección 2ª. 

f) Que la actuación no afecta directa o indirectamente a los espacios de la Red 

Natura 2000.  

g) Que no se trata de una modificación de un proyecto recogido en la normativa 

de evaluación ambiental que está autorizado, ejecutado o en proceso de 

ejecución.  

h) Que no es uno de los proyectos del anexo I de la Ley 21/2013, de 9 de 
diciembre, de evaluación ambiental que sirven exclusiva y principalmente para 

desarrollar o ensayar nuevos métodos o productos.  

i) Que la actuación no está incluida en el Anexo IC de la Ley 3/1998, de de 27 

de febrero, General de Protección del Medio Ambiente del País Vasco. 

 

 

Madrid – San Sebastián, a 12 de noviembre de 2021. 

 

 

 

 

Javier León  

FHECOR 

Director de Obra 

Iñaki Jaime Azpiazu 

INJELAN 

Co-director de Obra 
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